PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 5-6%

2021 m. rugséjo 8 d.
Klaipeda

L SPECIALIOJI DALIS

Lictuvos kariuomenés Motorizuotoji péstininky brigada ,,Zemaitija®, atstovaujama Brigados
vado plk. Nerijaus Stankevi¢iaus, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés Motorizuotosios péstininky
brigados ,.Zemaitija“ nuostatus, patvirtintus Kragto apsaugos ministro 2015 m. spalio 30 d. jsakymu
Nr. V-1110 (toliau — Pirkejas), ir UAB .Zinereta“, atstovaujama direktorés Renatos Jusky‘[es
veikianéio (-i0s) pagal UAB ,,Zmereta“ jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy
pirkimo-pardavimo sutartvic vadinami ,Salimis“. o kiekvienas atskirai — ..Salimi®, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos viegujy pirkimy {statymy sudare $ig prekiu pirkimo pm‘davimo sutarti, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

L. Sutariies objekias.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti plastikines lenteles su numeracija (toliau — Prekes),
atitinkancias Sutarties priede Nr 1 ,,Prekiy jkainiy ir techniniy specifikacijy lentelé* (toliau  priedas
Nr. 1) pateiktas technines specifikacyas i kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus;

1.2. Pirkéjas [sipareigoja priimti Sularties Nr. 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkanéias
prekes. Mokétojas uZ prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka,

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Prekiy jkainiai ir kiekiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1;

2.2. Prekiy jkainiams taikomos Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 punktuose nurodytos salygos;
2.3. Sutarties bendra verté 5997.61 Eur su PVM;

2.4. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara;

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pirkéjui Prekes Pardavéjas pristato, suteikia prekiy naudojimui reikalingg informacija ir perduoda
Pirkéjui adresu Jaunystés g. 7, Klaipéda ne véliau kaip iki 2021 m. gruedZio 1 d. su Pirkéju suderintu
laiku.

3.2. ] prekiy kaing jskailiuotos visos i8laidos susijusios su prekiy pristatymu.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. sgskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Gavéjg (jeigu sutartyje yra numatytas
Gavéjas) Sutarties numer] ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos .E.
saskaita“ priemonémis, Mokétojas neatliecka mokéjimo.

5.Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

51 Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 14 dieny nuo Sutartyje numatyto termino
Pirkéjas turi teisg Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybeé
6.1, Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas Prekei suteikia 24 meén. prekés garantinj terming, kurio pradZzia pradedama skai¢iuoti
nuo prekés perdavimo.

7.2 Pardavéjas gaves pranedimg i§ Pirkéjo apie netinkamg ar nekokybiskag Preke, turi paSalinti
trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, Preke su trikkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia
ioje Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus, ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo
praneSimo apie trikumus gavimo dienos, bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokiy
buvo);




8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas
8.1.Sutarties jvykdymui uztikrinti banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rasto
nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutatties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutaity minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,2 %,;

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,2 %o;

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,2 %;

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 % nuo Sutarties bendros pasifilymo kainos be PVM.

95 Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé 14 dieny. taikant Sutarties bendrosios dalies 9172
punkto salygas.

9.6.Pardavéjas $ia1 Sutarciai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)
pavadinimas) Subtickéjo (jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15 9 punkte arba
Pardavéjas §iai Sutaréiai vykdyti subtiekejo (-y) nepasitelks (jer subtiekejas nebus pasitelkias).

9.7. Pardavéjo atstovas (ai) — direktoré Renata Juskyté, *

9.8. Pirkéjo atstovas (ai) Toma Liebe, toma.licbe(@mil.lt. +370 706 70042.

9.9. Sutarties priedai: Priedas Nr. 1 ,,Prekiy jkainiy ir techniniy specifikacijy lentele™

9.10. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima —

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2021 m. gruodzio 31 d., o finansiniy isipareigojimy atzvilgiu — iki visiSko ju
ivykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Motorizuotoji péstininky brigada ,,Zemaitija®
Kodas 304170519

PVM kodas LT 887326716

Adresas Jaunystés g. 7, LT-91274 Klaipéda

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ..Zinereta®

im/k.: 304288528

PVM kodas: LT100010293717
Adresas: Liepy g. 48B, Klaipéda
Bankas: AB ,,Swedbank*

s (D

Tel. 8 602 39964

13. Mokétojo rekvizitai
Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

Sv. Ignoto 8 LT-01144 Vilnius
Bankas AB SWEDBANK

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

PIRKEJAS; PARDAVEJAS:

Direktore
Renata Juskyte

g _45&: : )
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Sutarties priedas Nr. 1
prie 2021 m. rugséjo 4 d.
sutarties Nr. {§ ¢ 13

PREKIU JKAINTU IR TECHNINIU SPECIFIKACIJU LENTELE

Eil.
Ni.

Prekés
pavadinimas

Malo
vil.

Kiekis

Vieneto
kaina Eur
be PYM

Suma
Eur be
PVYM

Techniné specifikacija

Plastiko
lentelds
S00x500

Plastiko
lentelés -
1400x850

mm

Vnt

Vnt.

56

4,50

54,45

1624.00

304920

Plastiko lentelés su nunetacija, pagaminta i& Kieto it
tvirto plastiko, kuris atlaikyty véjo glisius, smigius ir
atmosferos poveiki. Prie -300C $al¢io ir +450C kari¢io
nekeisty techniniy savybiu tai yra nesiraitytu,
nesikraipytu ar Kkitaip keisty pradine forma, esant
minusinei temperatirai atlaikyty smigius ir neskilty ar
nesubyréty. Plastikas turi biiti vientisas ir be pory
I'lastiko spalva — balta. juoda

Plastiko lenteles [ormatas — 500x500 mm. Viduryje
lentelés skai¢iai nuo 1 iki 14. (Viso 14 vnt.)

Objeklo auk8tis ue ma?esnis, kaip 400 min  Juodaine
fone, balti skai¢iai.

Prie§ gaminant gaminj pateikti pavyzdZzius ir suderinti su
pirkéju.

Plastiko lentelés su numeracija, pagaminta i§ kieto ir
tvirto plastiko, kuris atlaikytu véjo glsius, smigius ir
atmosferos poveikj. Prie -300C 3al¢io ir +450C kars¢io
nekeisty techniniu savybiy tai yra nesiraityty,
nesikraipytu ar Kkitaip keistu pradine forma, esant
minusinei temperatiirai atlaikytuy smagius ir neskilty ar
nesubyréty. Plastikas turi bhti vientisas ir be pory.
Plastiko spalva — balta, juoda.

Plastiko lentelés formatas - 1400x850 mm Viduryje
skaiciai nuo 1 iki 14. (Viso 14 vnt.)

Objekto aukstis ne mazesnis, kaip 1300 mm. Juodame
fone, balti skai¢iai.

Prie§ gaminant gaminj pateikti pavyzdZius ir suderinti su
pirkéju.

(V3]

Plastiko
lentelés -
210x297 mm

Vnt..

9.45

283,50

Plastiko lentelés su numeracija, pagaminta i§ kieto ir
tvirto plastiko, kuris atlaikyty véjo glisius, smigius ir
atmosferos poveikj. Prie -300C 3al¢io ir +450C kari¢io
nekeisty techniniy savybiy tai yra nesiraityty,
nesikraipyty ar kitaip keisty pradine forma, esant
minusinei temperatirai atlaikyty smigius ir neskilty ar
nesubyréty. Plastikas turi bati vientisas ir be poru.
Plastiko spalva — balta, juoda.

Plastiko lentelés formatas - 210x297 mm Viduryje
skaiciai: 3, 10, 13, 20, 23. (Viso 3 vnt.)

Objekto auk3tis ne maZesnis, kaip 130 mm. Baltame
fone, juodi skai¢iai.

Prie§ gaminant gaminj pateikti pavyzdZius ir suderinti su
pirkeéju.

Viso suma be PVM:

4956,70

PVM 21%:

1040,91

Viso suma su PVM:

599761

PARDAVEJAS:

Direktore
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDRQGJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyjc naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasiradydamas priemimo
perdavitno akilyg (al kitg spec dalyje iutodyty dokumenty) patikeing juy kiekj iv komnplektacijy

1.1.4. Gavéjas — krato apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalvje arba Sutarties priede. kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyie
nurodytais atvejais Gavojas ir Moketojas gali sutapti).

1.1.5. Tre€iasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybeé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i¥skyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra $ios Sutarties Salis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés - sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskai€iavimo bei kainos/ikainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiu siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekeés, turinios tas padias savybes, pagamintos pagal tg pacia technologija,
tomis paciomis sglygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavejo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal tg patia technologijg, tomis
paciomis salygomis, i§ ty padiy Zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutine skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaitiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, lai pagal Sutarlj prievolés jvykdymo ir mokéjimy lerminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§&iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodares taisyklés



2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardaveéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyty kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg Sutartics galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sularlies pasira§ymo kei€iasi prckéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaifiuota
kaina/jkainiai jforminami rasti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragylo susilarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei€iami vadovaujantis Sutarties priede nustatylomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami ra§tisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).
2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
15laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

247 pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, iEpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su pekiy
tiekimu susijusias i§laidas,

2.4 3 visas su dokumenty. kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas:

2.4.4, pristatyty prekiy surinkimo vieloje ifarba paleidiino, it/anba pricZiwos islaidas,

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, i$laidas;

2 4 6 naudojimo ir prieziuros instrukeyy, numatyty Techningje spectfikacyoge, patetkimo 1§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i$laidas.

2.5. UZzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkeéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trifale ticsioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam bty sumokéta sutarta Sutarties kainos
dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties,
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutart] biity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa Pirkéjui,
kad pageidauyja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pra§ymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sililomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesloginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts
tvarkg, Subtiekéjo pareiga paleikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo
ragytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokejimo prievole pagal Sutarties bendrosios dalics 4.1 punktg.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusij¢ su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teisg reikSti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kurivos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtickéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar ju tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo



reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,»E.sgskaita™ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. sgskaita®“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiny tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Mokétojas nuosavybés teisg i
prekes igyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasirasius
dokumenty, patvirtinantj prekiy perdavima-pri¢émimg, kuris pasira§omas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atilinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus Molcétojas
pasiradydamas dokumenly, palvirlinant} prekiy perdavimg-priémimg, patvirlina prekiy kiekio ir
komplektacijos atitikt] Sutarties ir jos priedy reikalavimams. o Pirkéjas pasiraydamas dokuments.
patvirtinant] prekiy perdavimag-pticining, patvirting prekiy kokybes atitik(] Sutarties v jos pricdy
reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas
ne veéliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraikose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siunt negu nurodyta Sutartyje/parailkose/uZsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél
to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkeéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdZius (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uvZtikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlvga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezilros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekés, modely/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinanéius  prekiy  atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su Pirkéju ir su juo sudares
papildomy susilarimg turi teise tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis
pagal 3ig Sutartj perkamomis ir jau isigytomis prekemis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keiiamas kitu gamintoju
tik dél objektyviu aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraikos/pasialymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto radtu suderinus
su Pirkéju ir pasiraSius susitarimg dél gamintojo pakeitimo, Pra§ymas dél Sutartyje nustatyto
gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas ra$tu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu
Pardaveéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinanius siilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu



pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés
turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-nose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg
pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy
buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sutnokama, kai sutatties objektas alitiukaulis Sulattyje it jos priede (-uvse) nuslalytus
reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sularlyje nustatyla (varka pasiradius dokuments,
patvirtinant; prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisde$imt) dieny nuo dokumento, patvirtinanéio
prekiy perdavima-priémima, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos. Sgskaita faktiira turi biiti pateikiama
Mokeétojui VieSuju pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, istatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pardavéjui parcikalavus (ne véliau kaip per 30
(ttisdesimt) dieny nuo paeikalaviine gavino), pun wokanoes paliikates pagal Licluvos Respublikos
mokeéjimy, athekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristalytoms prekéms (nustatylai prekiy partijal arfic siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkan€ios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkeéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga
del avanso taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imeo gavimo dienos pateikti Mokétoje sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rata (kuri/-
is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Jeigu
avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i3
draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei
spec. dalyje nurodyta, kad sglyga del avanso taikoma).

4.4, Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavime raSte privalo biti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranefimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Mokétojui sumg, nevirSijanéia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Mokétojo saskaita.
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja irodyti garantijg ar laidavimo rastg isdavusiai jmonei, kad su
Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo radtg i3davusiai jmonei
nemoketi (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus pritmami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raslo Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4 1 punkiy

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius
dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé



5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardaveéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybeés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybeés
uztikrinimo priezifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutart] su jam prekes
gaminsianciu tiekeju, apie tai infounuojunt Pirkéja it patcikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieciami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutatlyje it jos pricde (-uosc)
nuslatytioms reikalavimains negali buli iEsprestas Sutatties Raliy susitatimu. Salys i leise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias iglaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5, Pirkéjul, vadovaujaulis Sulaties bendtosios dalies 42 punktu, nusprendas prekémns atlik(i
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutartics specialioje dalyje nurodytas prekiy kickis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

3.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustalius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, uZ
bandymams panaudotas prekes veapinokaing, o Pardavéjas (url apmokéli laboratoriniy bandymy
i§laidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i3laidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj
nepriimty prekiy, neatitinkan€iy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti
naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms sutcikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nuodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyt terming savo saskaita vietoj prekés su trilkumais pateikti kitg
lygiaverte preke (preké neprivalo biiti identiska perkamai prekei, ta¢iau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama prekeé) kuria biity galima naudotis prekés isigytos pagal
$ig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkantia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga raikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita padalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trokumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming



savo saskaita pakeisti prekes atitinkanfiomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise rastu
(pastu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybeés. Pretenzijg galima pateikti viso kokybes
garantijos termino galiojimo metu.

6.5, Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termine metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandyinus is
pasitinktos prekiy siuntos arba kickvienos partijos (jeigu siunlyg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i8laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dulvie nurodyiu, kad si sglygu tatkomal,

6.0. Jeigu preke pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sufarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaid¢inojamas nuo dokumento, patvirtinangio naujos prekés perdavimg-
prietniing. pasitagyno dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal #a Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Del
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj
pakeiliandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalini nejvykdymg arba netinkama jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo
terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai ragtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalayjome, kai iSnyksta jsiparcigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir ,,Informacija
apie gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti urpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popicrines ju kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacijag (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)



9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nci Specialiojoje sutattics dalyje nurody ly dieny
skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudaius susitatimy dél Sios Sutatics
pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo Jsiparcigojimus, kiekviena Sutarties Zalis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneant apie tai kitai Sutarties Zaliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

97?1 Pardavéjas veluoja pustalyl prekes Sutalies specialioje dalyje nuodytu tenninu,

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutarlinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, idskyrus Sutarties bendiostos dalies 2 ? punkle
numatytg atveji;

97?4 Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartics bendrosios dalics 6 punktc numatytus
garantimus jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tickéjy ar Melagingg
informacija pateikusiy tickéjy sgradus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaidkéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyju
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo stityje, jstatyno 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeid¥iant Viedyy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkejas, ne veéliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Pardavéjy turi teisg viena¥aliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutarti, Pardavéjas per 10 (de§imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Moketojui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprend¥iami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé
11.1. Paveélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo



nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty diena/valanda (taikoma priklausomai nuo fo,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiCiuojamas Sutarties specialiojoje
dabge) Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip
per sgskaitoje fakttiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2 Kokybés parantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustalyty terming
{vykdyti Sutartics bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uZ kiekviena uZdelsta dlenq/valandq
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Mokeétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigajimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

LY Gatantinio/tinkainno waudoti letinino meln pavélaves pet Sutatlies specialioje dalyje nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendiosios dalies 6.3 punkle nustalytus (sipareigojiinus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kudy tukumat vepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u? kiekvieng
uZdelstg dlenq/valandq Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlygintl visus Mokeétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutarlj dél Sularlies bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i8vardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM, arba bendros uzsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostohq, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutarti nejvykdyty
jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atiygmtl visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyts terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Mokétojui
prekiy su tritkumais jsigijimo kainos bc PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartineés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
velavimas i8 biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybeés ir palikany mokéjimo
Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo radta (Swrarfies jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uitikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ 9.2.1 -9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje ivardinty prieZasdiy. Banko garantijos ar laidavimo radtas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas,



kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkregig Sutarties jvykdymo uZtiktinimo suma, nurodyta
sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko praneSimo, patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant
Pirkejo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dicnas po Sutartics pasirafymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkle nurodylg Sularties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantyjg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant] dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo utikrinimo banko garantijoje arba draudimo
bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos allyginti pilnai

12.4. Jei Sulatties vykdyino metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iddaves juridinis asmuo (bankas at
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
tnotatotiwnas it pan ), Pardavéjas per 10 (deSiml) dieny patelkia vaujy Sulatties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paliomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutartics fvykdymo uztikrinimo. Pirkeéjas tur teise nutraukti Sufartj, Sutarties bendrosios dalies 9 2 5
punkle nuslalyla tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg pra¥yma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bfiti keidiamos, idskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesujy
pirkimuy, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprie$tarauja
pagrindiniams vie$yjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra§ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali bliti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevir§ijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiitlymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tafiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanCiomis iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma
raSytinj susitarima, kurio salygos privalo biiti analogikos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant
prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami _prane$imai lletuvzq/anglq (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranefimai turi bati
siunCiami paStu, elektroniniu padtu, arba jteikiami asmeni$kai. Pranciimai turi biti siun&iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneime. Jei yra nustatytas atsakymo i rastiska



praneSimg gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
prane§imo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reik3ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiklos inlormacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudal, nestskleisti okios informacijos
kitiems asmenims, ifskytus Lietuvos Respublikos tetsés akluose it Sutuilyje numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokeétojo at Gavéjoe atsakingus asimenis uj
Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ic duomenys ir jy tvarkymo tikslas yia jvardinaini
Sutarties specialiosios dalics 9 punkte.

14.5. Sutarties $alys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant {sipareigojimus pagal Sutart].

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir Gavéjg (jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj.
Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties §alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i8laikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik3ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet koki pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidimg, Salys
viena kita informuoja per 1 (viena) darbo dieng. Prane§ime apie pazeidimg privalo biti nurodytas
paZzeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta isipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiilymo kainos be PVM Saliy i§
auksto sulurly minimaliy nuostoliy dydzio suma ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienods teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly



praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti radtisko
pranedimo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik3ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo u#tikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ra$ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo. nei bet kokiy treiyjy asmeny naudai. neatskleisti tokios informacijos
kitioms asmentms, iSskyrus Liotuvos Respublikos (cisés aktuose it Sututlyje nuinat ylus alvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. paStas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo alsakingus asinenis u?
Sulatlies vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jer Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punktc.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik tic
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i¥skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir Gavéjy (Jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tal yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj.
Jei subliekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keitiamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai$kéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj del tokiy duomeny ir i§laikyti iy
duomeny konfidencialuma. Nustagius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutart;. Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar bty nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet koki pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kit informuoja per 1 (vieng) darbo diena. Pranedime apie paZeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidinio padarylus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly



kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i%ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasitlymo kainos be PVM dydzio Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sutng, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustalyla Kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimu, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty. nuostaty. statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat i
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15 7 Sutarties vykdymas gali biiti ai¥kinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutartics salygu.

15.8. Subtiekéjo (-uy)/subteikejo pavadinimas, jo (-uy) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutartics specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtickéjas (-ai)/subtcikéjas (-ai) gali biti
kei¢iamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasifilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio
keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindZian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vie3ojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiraSyta 8i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-u)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties
pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkii).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PARDAVEJAS:
adosva o o Direktorius
j erljug ﬁfa@kﬁvnus /4 Renata Juskyte
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